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H 39:1

41 39:1B 1 s a lie yong lansg, z 1 se, zh g hongs & xian zud j 1 ng zhi de y 1 fu, zai sheng]
sug yong yi gongzhi, you weéi Yalin zuo sheng y 1, shi zhao Y & héhud sugs fenfu Mox 1
de.
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4, 39:1TAnd of the blue, and purple, and scarlet, they made cloths of service, to do
service in the holy place, and made the holy garments for Aaron; as the LORD commanded
Moses.

‘4, 39:1From the blue, purple and scarlet yarn they made woven garments for

ministering in the sanctuary. They also made sacred garments for Aaron, as the LORD
commanded Moses.
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4 39:2T a yong j 1 n xian Hélanse, z 1 se, zh g hongs & xian, bing nizn de xi ma zuo Y|
i fadg,
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4 39:2And he made the ephod of gold, blue, and purple, and scarlet, and fine twined
linen.

14 39:2They made the ephod of gold, and of blue, purple and scarlet yarn, and of]
finely twisted linen.

H 39:3

41 39:3Ba j1nzichui chéngbs pian,jianchg xianlai, yu linse, z 1 se, zh g hongs &
Xian, yong qi 5 o jiang de sh 5 ng 5 ng y 1 tong xiu shang.
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4 39:3And they did beat the gold into thin plates, and cut it into wires, to work it in
the blue, and in the purple, and in the scarlet, and in the fine linen, with cunning work.

+ 39:3They hammered out thin sheets of gold and cut strands to be worked into the
blue, purple and scarlet yarn and fine linen--the work of a skilled craftsman.
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1 39:4You wei Y 1 fadé zuo li g ng tiag xi a nglidn de jiandai, jie lidnzai Y1 fadé deli

4 ng tou.
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4 39:4They made shoulderpieces for it, to couple it together: by the two edges was it
coupled together.

14, 39:4They made shoulder pieces for the ephod, which were attached to two of its
corners, so it could be fastened.

H 39:5

4 39:5Q1 shang giao gong zh 1 de daizi h¢ Y 1 fadé yiyang de zuofa, yongy i shu
shang, yu Y1 fadé jie liany 1 kuai shi yongj 1 nxian Hélansg, z 1 se, zh g hongs & xian, bing
nizndexi ma zup de, shi zhio Y e héhus sus fenfuMoxi de.
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4y 39:5And the curious girdle of his ephod, that was upon it, was of the same,
according to the work thereof; of gold, blue, and purple, and scarlet, and fine twined linen; as
the LORD commanded Moses.




i 39:51ts skillfully woven waistband was like it--of one piece with the ephod and|
made with gold, and with blue, purple and scarlet yarn, and with finely twisted linen, as the
LORD commanded Moses.
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4 39:6You zup chg liangkuai hongm sn a0, xiang zai j1ncas shang, fangfa ke t
asha, an zhe Y 1 selie érzi de mingzi di 5 oke,
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4 39:6And they wrought onyx stones inclosed in ouches of gold, graven, as signets
are graven, with the names of the children of Israel.

1+ 39:6They mounted the onyx stones in gold filigree settings and engraved them like
a seal with the names of the sons of Israel.
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H 39:7Jiang zhe liangkuai baoshi anzai Y1 fadé deliangtiag ji andai shang, wg
i Y 1selie rén zup jinian shi, shi zhao Y & hehui sus fenfuMoxi de.
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4 39:7And he put them on the shoulders of the ephod, that they should be stones for]
a memorial to the children of Israel; as the LORD commanded Moses.

'+ 39:7Then they fastened them on the shoulder pieces of the ephod as memorial
stones for the sons of Israel, as the LORD commanded Moses.
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41 39:8T a yong qgia o jiang de sh 5 ng 5 ng zuo xi 5 ngpdi, hé Y 1 fadé yiyang de zuof a,
yong jTnxianyu linsg, z 1 se, zhahongs e xian, bing nian de xi ma zup de.
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‘f{ 39:8And he made the breastplate of cunning work, like the work of the ephod; of

gold, blue, and purple, and scarlet, and fine twined linen.
+ 39:8They fashioned the breastpiece--the work of a skilled craftsman. They made it
like the ephod: of gold, and of blue, purple and scarlet yarn, and of finely twisted linen.
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H 39:9Xi 5 ngpdi shi sif a ng de, dig wéi li 5 ng céng, zhe liang céng changy 1 huko
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thereof, and a span the breadth thereof, being doubled.

X 1, hong yu,

a carbuncle: this was the first row.

was a ruby, a topaz and a beryl;
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4 39:91t was foursquare; they made the breastplate double: a span was the length]

14 39:91t was square--a span long and a span wide--and folded double.
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+, 39:10ANnd they set in it four rows of stones: the first row was a sardius, a topaz, and

44 39:10Then they mounted four rows of precious stones on it. In the first row there
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44 39:11TAnd the second row, an emerald, a sapphire, and a diamond.
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44 39:11in the second row a turquoise, a sapphire and an emerald;
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44 39:12And the third row, a ligure, an agate, and an amethyst.
44 39:12in the third row a jacinth, an agate and an amethyst;
4 39:13

4 39:13D1 si xing shi shui cangyu hongm anao, biya. zhe dsuxiangzai j1ncaf

6 zh 5 ng.
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‘4 39:13And the fourth row, a beryl, an onyx, and a jasper: they were inclosed in

ouches of gold in their inclosings.
+ 39:13in the fourth row a chrysolite, an onyx and a jasper. They were mounted in
gold filigree settings.




H 39:14

4 39:14Zhexie b 3 oshi d g u shi an zhe Y 1 selie shi ér ge érzi de mingzi, f a ngfa ke tg
sh i, ke shi ér g¢ zh 1 pai de mingzi.
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1 39:14And the stones were according to the names of the children of Israel, twelve,
according to their names, like the engravings of a signet, every one with his name, according
to the twelve tribes.

14, 39:14There were twelve stones, one for each of the names of the sons of Israel,
leach engraved like a seal with the name of one of the twelve tribes.
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 39:15And they made upon the breastplate chains at the ends, of wreathen work of]
pure gold.

1 39:15For the breastpiece they made braided chains of pure gold, like a rope.




H 39:16

4 39:16You zup liangge jincao hé lizngge j1nhuin, anzai xigngpaidelizng
tou.
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4 39:16And they made two ouches of gold, and two gold rings; and put the two rings|
in the two ends of the breastplate.

14, 39:16They made two gold filigree settings and two gold rings, and fastened the
rings to two of the corners of the breastpiece.
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4139:17Ba na liang tiao ning chéng de j 1 n lianzi chu 3 ngud xi 5 ngpaii li a ng tou de
huanzi,
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+, 39:17And they put the two wreathen chains of gold in the two rings on the ends of
the breastplate.

4y 39:17They fastened the two gold chains to the rings at the corners of the
breastpiece,

H 39:18

t1139:18You ba lianzi de na lizng tou jie zai liang cao shang, an zai Y i fade qig




nmian ji 3 n dai shang.
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4, 39:18And the two ends of the two wreathen chains they fastened in the two
ouches, and put them on the shoulderpieces of the ephod, before it.

11 39:18and the other ends of the chains to the two settings, attaching them to the
shoulder pieces of the ephod at the front.
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1 39:19Zup lizng ge j1n huan, an zai xigngpdi de liang tou, zai Y 1 fadé | 1 mian
de bian shing,
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4 39:19And they made two rings of gold, and put them on the two ends of the
breastplate, upon the border of it, which was on the side of the ephod inward.

4 39:19They made two gold rings and attached them to the other two corners of the
breastpiece on the inside edge next to the ephod.
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4 39:20You zup liang ge j1nhuin, anzai Yy fadé giagnmian li a ng tiag ji a n dai de
xiabian, aijinxiangjie zh1 chy,zai Yifadé giaogongzhi dedaiziy i shiang.
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4 39:20And they made two other golden rings, and put them on the two sides of the
lephod underneath, toward the forepart of it, over against the other coupling thereof, above
the curious girdle of the ephod.

14, 39:20Then they made two more gold rings and attached them to the bottom of the
shoulder pieces on the front of the ephod, close to the seam just above the waistband of the
lephod.
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shi xigngpiitie zai Yifadé giaogongzhi dedaizi shing, bakeys Y1 fadé i fang, shi
i zhao Y g héhui sus fenfuMoxi de.
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+, 39:21And they did bind the breastplate by his rings unto the rings of the ephod
with a lace of blue, that it might be above the curious girdle of the ephod, and that the
breastplate might not be loosed from the ephod; as the LORD commanded Moses.

1, 39:21They tied the rings of the breastpiece to the rings of the ephod with blue
cord, connecting it to the waistband so that the breastpiece would not swing out from the
lephod--as the LORD commanded Moses.
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1 39:22And he made the robe of the ephod of woven work, all of blue.

4y 39:22They made the robe of the ephod entirely of blue cloth--the work of a]
weaver--
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tH 39:23 #g LRy EIRE T —EEC - SHORYEES S - SRS RIVED - A0 -




+, 39:23And there was an hole in the midst of the robe, as the hole of an habergeon,
with a band round about the hole, that it should not rend.

i 39:23with an opening in the center of the robe like the opening of a collar, and a
band around this opening, so that it would not tear.

H 39:24

14 39:247Zai paozid 1 bian shang, yong linsg, z 1 se, zh g hongs & xian, bing ni 3 n de xi
ma zuo shiliu,

th 39:24 FRAMERVER. £ - MBI R B R R EOEEFFLAIRAATE A

th 39:24 NAFSMERIEE I » FHEE B R B RAL &S FIRER AR S a e -

1 3924 e FRENFHENER - L& - FAENEE - MO HaE

t 39:24 TEHAY Tl > X HHES ~ 5 - R4 = EHVSSFIANRAVES - S5 A REE ZEAY(EST

th 39:24 NfERAKE L - FIIEHVRE - 416 - REENBLEM T A6
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4, 39:24And they made upon the hems of the robe pomegranates of blue, and purple,
and scarlet, and twined linen.

H 39:24They made pomegranates of blue, purple and scarlet yarn and finely twisted
linen around the hem of the robe.

H 39:25

144 39:25You yong j 1 ng j 1 n zup lingdang, b a lingdang déng zai paszi zh 5 uwsi d 1
bian shiang de shiliu zh 5 ngji a n,

tH 39:25 N HFEFicHE - B Atz R > FE/MEBEENER LAz

tH 39:25 i X Sl fse 28 - S LB AT T E > LR LB MEE B E Ry At

th 39:25 H A48/ N2 [EIfRE -

tH 39:25 1E WA AR lE 28 ] ] B — (BB iE Ry 8% atEsik - — e —(EEseHR
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‘4, 39:25And they made bells of pure gold, and put the bells between the

pomegranates upon the hem of the robe, round about between the pomegranates;




‘4, 39:25And they made bells of pure gold and attached them around the hem
between the pomegranates.
H 39:26

4 39:26Y 1 ge lingdang, y 1 ge shiliu, y 1 ge lingdang, y 1 ge shiliu, zai paszi zh 5
[uwgi d 1 bian shing yong y 1 gongzhi, shi zhio Y & héhui sus fenfuMox1 de.
tH 39:26 —{E$esE ~ —(EaME - —(E5etE - —(Eal - FE/MEEBENER - FFERRAYE
i 7 1E E AT M EEPEHY ©
t 39:26 —(Eg8e - —(EAH - —[E&e - —EaE - FIMGEENEE L - EEBIFEE S
Al M A EEL IR EEPa Y -
th 39:26 E— V2RI b F IR EEFGHIEEMAY -
th 39:26 1£ M (E A A8 8 28 Hh ] S HE b — (B4l it peny 8¢ - WatEsh - — (Bt — (B2 ]
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i b E (AT iRy -
tH 39:26 $ELATMER ~ FEA N Z & ~ AR DUERL - FEESAIZERTMEEE a5 ~ O
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Py IR BEPEEY ©
4 39:26A bell and a pomegranate, a bell and a pomegranate, round about the hem of]
the robe to minister in; as the LORD commanded Moses.
H, 39:26The bells and pomegranates alternated around the hem of the robe to be
worn for ministering, as the LORD commanded Moses.
H 39:27
1 39:27Ta yong zh 1 chéng de ximabu wei Yalan hé tade érzi zuo nei pao,
tH 39:27 T MRisR4E - FI4REAN A ~ danofmfi iy 5 -FFfENE
tH 39:27 At X8 s I AIRRAT S n e A LAY 54
tH 39:27 MM B e fm A Ay S F%E B4 b N
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+, 39:27And they made coats of fine linen of woven work for Aaron, and for his sons,

4 39:27For Aaron and his sons, they made tunics of fine linen--the work of a weaver--

4 39:28

14 39:28Bing yong ximabu zud gu a nmi an hé huimeide gus touj1n, yong nian de
ximabu zuo kuzi,

tH 39:28 N Zfssn{Erent » EMRmIFEERIIET - EREAVRESR FAHMAT T

tH 39:28 £ H AR S - TSR - FHASAY AR S+
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4, 39:28And a mitre of fine linen, and goodly bonnets of fine linen, and linen breeches
of fine twined linen,

1 39:28and the turban of fine linen, the linen headbands and the undergarments off
finely twisted linen.

H 39:29

4 39:29You yong lianse, z 1 se, zh ghongs & xian, bing nizn de xi m4, yi xithua de
sh 5 ng 56 ng zup yaodai, shi zhao Y & héhua sus fenfuMox1 de.

th 39:29 N ZHhHIMRAFMIER & VR R4l 048 ~ ARG EINITATERIER © IUKE R I
EEFEHY ©
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t1 39:29 X A& MIEE D ~ R~ FALENBEE— IR - FHARS - E— VU1K LT
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t 39:29 N HTHVAIR R R - ALE ~ REALEHIELERES 7T - 258 LT REREy
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‘4, 39:29And a girdle of fine twined linen, and blue, and purple, and scarlet, of]
needlework; as the LORD commanded Moses.

11 39:29The sash was of finely twisted linen and blue, purple and scarlet yarn--the
work of an embroiderer--as the LORD commanded Moses.

H 39:30

4 39:30Ta yong j1ingjinzud sheng guan shang de pdi, zai shangmian an ke tash g
zh 1 fa, ke zhe "gu1 Ye&hshui wei sheng ".

th 39:30 M A FEAFEE R AURE - EIEFRZIENERY JTAZIE @ TEER R KIEE , -

tH 39:30 A {FTA &S EEE EVRE - HZIBIER T - £ LEZE “BFERFERE NF

th 39:30 M X A4t —ESEBERMaE T - FEZE T EtEB LY, -

tH 39:30 fth X &GS T — BT - FHZIEIERY AR b "ERERFIEE R Ay -
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+, 39:30And they made the plate of the holy crown of pure gold, and wrote upon it af
writing, like to the engravings of a signet, HOLINESS TO THE LORD.

1+ 39:30They made the plate, the sacred diadem, out of pure gold and engraved on it,
like an inscription on a seal: HOLY TO THE LORD.

H 39:31

4 39:31Youyong y 1 tiag lan xi daizi jiang pdi xi zai gu a nmi 3 n shang, shi zhao Y & h]
¢hui sugs fenfuMoxi de.
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H 39:31And they tied unto it a lace of blue, to fasten it on high upon the mitre; as the




LORD commanded Moses.

*+ 39:31Then they fastened a blue cord to it to attach it to the turban, as the LORD
commanded Moses.

H 39:32

H 39:32Zhangmy, jin shi hui muy, y 1 gie de g6 ng jiu zheyang zuo win le. fan Y & héhu
4 sup fenfuMoxi de Yiselie rén dsu zhaoying zuo le.
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‘4, 39:32Thus was all the work of the tabernacle of the tent of the congregation
finished: and the children of Israel did according to all that the LORD commanded Moses, so
did they.

1+ 39:32So all the work on the tabernacle, the Tent of Meeting, was completed. The
Israelites did everything just as the LORD commanded Moses.

H 39:33

144 39:33T a men spng dao Mox 1 nali, zhangmua hé zhangmu dey 1 gie qiju, jin shi g6
[uz 1, ban, shu an, zhuzi, dai m a o de zuy,
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4 39:33And they brought the tabernacle unto Moses, the tent, and all his furniture,
his taches, his boards, his bars, and his pillars, and his sockets,

14, 39:33Then they brought the tabernacle to Moses: the tent and all its furnishings, its
clasps, frames, crossbars, posts and bases;

H 39:34

144 39:34R a n hong g 5 ng yangpi de gai, hiigsu pi dedinggai hé zheyanju de
manzy,

tH 39:34 ZLULAFZAVE ~ B REIVE ~ TIIEN 2 EEFTHYIEIR -

th 39:34 AT AUIFERHYE ~ B RV ERIE S 2 EEFTHYIE T -

th 39:34 ZLUTHIF R TRE ~ FFEN KIS - BRAIRIE |
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tH 39:34 JLULAFRHVE ~ FFREYE ~ IERERE T

4, 39:34And the covering of rams' skins dyed red, and the covering of badgers' skins,
and the vail of the covering,

1+ 39:34the covering of ram skins dyed red, the covering of hides of sea cows and the
shielding curtain;

H 39:35

4 39:35Fa ju hé ju degang bingshi &nzup,
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bing dian d&ng deyou,

order, and all the vessels thereof, and the oil for light,

oil for the light;

tH 39:35 VA AT - Hi R -

th 39:35 JAME ~ 1BAVAT - 1 -

4 39:35The ark of the testimony, and the staves thereof, and the mercy seat,
1 39:35the ark of the Testimony with its poles and the atonement cover;
H 39:36

144 39:36Zhu 5 zi hé zhu g zidey 1 gie qgiju bing chénsheb 1 ng,
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141 39:36The table, and all the vessels thereof, and the shewbread,

4 39:36the table with all its articles and the bread of the Presence;

1 39:37

H39:37J1ingjindedengtiihé bailic dedengzhan, yu dengtiidey1qgie qija,
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4 39:37The pure candlestick, with the lamps thereof, even with the lamps to be set in]

H 39:37the pure gold lampstand with its row of lamps and all its accessories, and the

H 39:38




141 39:38) 1 ntan, g 2 0 you, x 1 nxi 5 ng de xi 3 nglizo, hui ma de ménlizn,
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4 39:38And the golden altar, and the anointing oil, and the sweet incense, and the

P

hanging for the tabernacle door,

1 39:38the gold altar, the anointing oil, the fragrant incense, and the curtain for the
lentrance to the tent;

H 39:39

144 39:39Tong tan hé tan shang de tong w a ng, tin de gang bing tin de y 1 gi¢ qiju, x 1
zhuo pén hé pén zu,
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4 39:39The brasen altar, and his grate of brass, his staves, and all his vessels, the laver|
and his foot,

14, 39:39the bronze altar with its bronze grating, its poles and all its utensils; the basin]
with its stand;

H 39:40

4 39:40Yuanzi de wegizi hé zhuzi, bing dai m 5 o de zup, yuanzi de ménlian, shéngzi, jug
zi, bing zhangmu hé hui mu zh s ngy 1 qgie sh 1 yong de qiju,
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1 39:40The hangings of the court, his pillars, and his sockets, and the hanging for the
court gate, his cords, and his pins, and all the vessels of the service of the tabernacle, for the
tent of the congregation,

14, 39:40the curtains of the courtyard with its posts and bases, and the curtain for the
lentrance to the courtyard; the ropes and tent pegs for the courtyard; all the furnishings for
the tabernacle, the Tent of Meeting;

H 39:41

4 39:41) 1 ng gongzuo de | 1 fg, hé jis 1 Yalin bing ta érzi zai sheng sugs yong y i
gong jis 1 zhifen de shengy 1.
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4, 39:41The cloths of service to do service in the holy place, and the holy garments for
Aaron the priest, and his sons' garments, to minister in the priest's office.

+ 39:47and the woven garments worn for ministering in the sanctuary, both the
sacred garments for Aaron the priest and the garments for his sons when serving as priests.

1 39:42




4 39:42Zhe y 1 qie gongzud dou shi Y selie rén zhao Y e héhui sus fenfu Mox 1
zuo de.
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4 39:42According to all that the LORD commanded Moses, so the children of Israel
made all the work.

144 39:42The Israelites had done all the work just as the LORD had commanded Moses.

H 39:43

11 39:43Y & hehui zenyang f & nfu de, t a men jiu zenyiang zup le. Mox 1 kanjian y 1 qig
de g5 ng dauzup chéng le, jin gei ta men zhafa.
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4, 39:43And Moses did look upon all the work, and, behold, they had done it as the
LORD had commanded, even so had they done it: and Moses blessed them.

14, 39:43Moses inspected the work and saw that they had done it just as the LORD had
commanded. So Moses blessed them.




